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Benutzerhandbuch

Zangenmultimeter

eschreibung/Sicherheitshinweisg

Bei diesem Geréat handelt es sich um eine Stromzange mit 6000 Zahlenwerten und automatischer AC/
DC-Bereichswahl. Es verfugt tiber die Funktionen der automatischen Identifizierung von AC/
Gleichspannung mit niedriger Impedanz LOZ und Echteffektivwertmessung . Die flexible iFlex-
Klemme (optional) kann den Wechselstrommessbereich auf bis zu 3000 A erweitern . Die Klemme
bietet mehr Flexibilitat,

sind daher fir Leiter verschiedener GréRen geeignet und in vielen verschiedenen

Situationen.

Es kann zur Messung von AC/DC-Strom, AC/DC- Spannung, Widerstand, Kapazitat, Dioden und
Ein-/Aus-Tests verwendet werden. Es verfugt tiber die Funktionen MAX-Maximalwert, MIN-
Minimalwert, Eir ‘ommessung, 1e Abschaltung, beriihrungslose NCV-
Wechselspannungserkennung , Identifizierung stromfiihrender Phasendréahte , Uberlastschutz
im gesamten Bereich , Anzeige fir niedrigen Batteriestand usw.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten Verwendung sorgfaltig durch .

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder einer Beschadigung.
Gerat.

Vor Gebrauch sicherstellen, dass das Gerét in gutem Zustand und ohne sichtbare
Schaden.

Beachten Sie die geltenden Normen und Standards hinsichtlich Arbeit und Handhabung

mit Pt itern und stromflil Stromkreis. Schutzausristung tragen .

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Gerat nicht beschadigt ist, die Batterien funktionsféhig sind,
das Batteriefach ordnungsgemaR verschlossen ist und alle Funktionen einwandfrei funktionieren.
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Der Einsatz des Gerates auBerhalb des angegebenen Messbereichs ist untersagt. Dariiber
hinaus ist es verboten, wahrend der Messung die Gerateeinstellungen zu andern.

Wahrend der Messung miissen die Finger direkt hinter der Messsonde platziert werden. Beriihren
Sie wéhrend der Messung nicht die Sonde oder Metallteile.

Wenn die gemessene Spannung hdher als 60 V DC oder 30 V AC (Effektivwerte) ist.

Seien Sie vorsichtig, sonst besteht die Gefahr eines Stromschlags. Dariiber hinaus sollte die
hoéchste gemessene Spannung am Eingangsende AC750V/DC1000V nicht tiberschreiten.

Bevor Sie Funktionen am Gerat andern, entfernen Sie das Gerat zunachst vom zu messenden
Stromkreis.

Entfernen Sie beim Messen des Stroms die Priifspitze vom COM-Anschluss und vom
INPUT- Anschluss.

Zerlegen Sie das Gerat nicht und nehmen Sie keine Manipulationen daran vor.

Wenden Sie sich gegebenenfalls umgehend an ein Servicecenter.

Trennen Sie vor der Messung von Widerstand, Kapazitat und Ein-/Aus-Test die Stromversorgung
des Messkreises und entladen Sie alle Hochspannungskondensatoren im Kreis.

Die Verwendung von Zangengeraten zur Messung von Wechselspannung und Wechselstrom
mit einer Belastung gréRer als 1000 A bzw. 1000 V ist verboten.

Es ist verboten, mit den Zangen des Gerats Stromstarken mit einer Belastung von mehr als
3000 A zu messen.

Sicherheitshinweise

Symbole und eigen

Marken

Tags Besdhreibung

Wechselspannung

Gleichspannung

Sicherheitshinweise, siehe Handbuch

Boden

Doppelte Isolierung

Hochspannungssymbol , seien Sie vorsichtig

In Ubereinsti mit den Richtlinien der Union

Es bezieht sich auf den Grad des Schutzes gegen Hochspannung ,
B | die durch Uberspannungsstufe (Anlage) Il und Grad gewéhrleistet ist
Verschmutzungsgrad 2 gema IEC-61010.
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Symbole
Anzeige
Symbol Beschreibung
AUTO Automatische Bereichswahl
NCW Bertihrungslose Wechselspannung
Live Aufenleiterkennzeichnung
H HOLD-Modus, Halten der Messdaten

Max Maximalwert
MM Mindestwert

ZERD Bereinigen der Messdaten

EIN/AUS-Test

Diode

Wechselspannung

Gleichspannung

Automatische Erkennung von Wechsel- und Gleichspannung

Frequenzumrichtermessung

Tasten/Funktionsbeschreibu

Schaltflachen
Schaltflachen Beschreibung
SEL Funktionsauswahl
MAEIRIMN Maximal-/Minimalwert

VFZERD

Kurz driicken, um im AC-Modus die variable Frequenz zu messen /
lange driicken, um im DC-Modus zu léschen .

Frequenz

Strommessung

Stromimpulstest

Der Wechselstromwert liegt unter 0,4 A und das Stromkreissymbol
des Zangenmessgerats

Flexible Stromzange IFlex blinkt.

AffaFiml | Kapazitat
EDMD | wiserstana
"CI"F Messtemperatur

Symbol fiir niedrigen Batteriestand

Automatische Abschaltung

Negative Elektrode

IMRUEH Stromimpulstest
* Kurz driicken, um die Hintergrundk g ein- /auszL !
Daten kurz driicken und halten/lange driicken, um Taschenlampe
woro . :

ein- /auszuschalten

Hafenbeschreibung

Funktionsauswahl

COoM

Mit schwarzer Sonde verbinden

INFUT

Verbinden Sie sich mit der roten Sonde

Technische Daten

Technische Daten

Automatische Bereichswahl

Ja

Uberspannungsschutz in
hindurch

o

Maximale Eingangsspannung an COM und
INPUT-Anschluss

A THIVITEC 1000

Arbeitshohe oy, 2000
Anzeige LCD

Maximalwert auf dem Display £
Messbereichsii i 1zeige O er £,
Abtastrate ca. 3x/s

Stromquelle 3x 1,5V AAA Batterien
Arbeitstemperatur oL-aitC
Lagertemperatur =10 - 600
Dimension o lmE G Sivan
ZangengroRe 42 mm

iFlex Zangenlange 1.6m

iFLex ZangengroRe T.mm

Gewicht ca. 3689

Funktion
SEL-Taste: NCV andern , Phasendraht /Widerstand, Ein-/Aus-Test, Diode, Kapazitat,
°C/°FIAC/DC-Strom.

MAX und MIN: werden fir AC/DC- Spannung und AC/DC-Strom verwendet. Kurz driicken und
zwischen MAX und MIN wechseln, lange driicken, um den Test abzubrechen.

ZERO-Taste: Garantiert genaue Messungen. Im Gleichstrommodus lange driicken und Daten
entfernen, die durch N istérungen htigt werden kénnten.

VFD -Messung mit variabler Frequenz : VFD kann im Wechselspannungs-
und -strommodus betrieben werden. Dadurch kénnen Stérungen der Messergebnisse durch
Hochfrequenzsignale , Messunfahigkeit, instabile Messdaten und andere Faktoren reduziert werden.

Einschaltstromtest: Damit kann der Impulsstrom gemessen werden , der in die Last fliet, wenn

die Stromquelle eingeschaltet wird. Schalten Sie die Laststromversorgung aus und driicken Sie

kurz die INRUSH-Taste. Schalten Sie die Lastleistung ein . Wenn der Strom durch den Klemmenkopf
flieBt, kann der impulsartige Laststrom erfasst werden.

Auto-Off-Funktion: Wenn das Gerat innerhalb von 10 Minuten keine Aktivitat erkennt,
schaltet es sich automatisch ab. Driicken Sie anschlieBend die SEL-Taste und schalten Sie das

Geréat wieder ein .

So brechen Sie die automatische Abschaltfunktion ab: Stellen Sie den Gang in die Aus-Position,

Halten Sie die HOLD-Taste und die Einschalttaste gleichzeitig gedriickt , um die Funktion auszuschalten .

Nach einem Neustart ist die Funktion wiederhergestellt .

NCV-Erkennur

Schwache Batterie: Wenn das Symbol auf dem Gerétedisplay erscheint n
schwache Batterie, die Batterie ist nicht ausreichend. Laden Sie die Batterien rechtzeitig auf,
Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

HOLD-Taste: Driicken Sie kurz die HOLD-Taste, um die Messdaten zu sperren .
Der Alarm ertont alle 3 Sekunden. Drehen Sie die Position oder driicken Sie die HOLD-Taste
erneut kurz, um die Datenhaltung zu beenden .

Kontrolle
NCV-Erkennung

Wechseln Sie in die NCV-Position.
Platzieren Sie die Oberseite der Klemme an dem zu testenden Schaltkreis und messen Sie die Spannung.

Bei niedriger Spannung wird -L angezeigt, bei hoher Spannung wird -H angezeigt. Ein
Alarm ertont.

Hinweis: Auch
wenn keine Spannung anliegt , kann Spannung vorhanden sein.

Sie sich nicht ieRlich auf gslose Messungen. besteht Ver

Die Art und i der sowie die Art der

kénnen die Messung beeinflussen .

Externe Geréte wie Taschenlampen, Motorrader oder Elektromagnetismus kénnen den
Messwert beeinflussen.

Phasenleitererkennung

Schalten Sie das Gerét in die LIVE-Position.

Durch kurzes Driicken der SEL-Taste wird zur LIVE-Funktion gewechselt .

Stecken Sie die rote Sonde in den INPUT-Anschluss.

Bringen Sie die Priifspitze in die Nahe des Leiters, auf dem Display wird H angezeigt und ein Piepton ertont.

Alarm. Dadurch wird der Phasenleiter erkannt. Ansonsten ist es ein
Neutral- oder Erdungskabel.

Notiz

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Funktionalitat des Gerats an einem Kabel , von dem Sie wissen, dass es
Phase.

Wenn Sie an einer Steckdose messen , trennen Sie alle angeschlossenen Geréate. Ansonsten
es besteht die Gefahr von Stérungen zwischen Gerat und Steckdose.

Wechselspannung
1) Wechseln Sie in die Position L » AnschlieBend schaltet das Gerét auf Wechselspannungsmessung um .
2) SchlieRen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Gleichspannung -
1) Wechseln Sie in die Position "W AnschlieRend schaltet das Gerat auf Gleichspannungsmessung um .
2) SchlieRen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

0OZ AC/DC automatische Spannungs-/Widerstandserkennung

AUTO-V LOZ AC/DC automatische Spannungserkennung

1) Wechseln Sie in die Position AUTO-V LOZ. Das Gerat befindet sich im Automatikzustand.
Niederohm - Spannungserkennung und kann direkt AC messen oder

Gleichspannung ohne Positionsanderung .

2) SchlieRen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Widerstand
1) Wechseln Sie in die Position ungauf der Anzeige wird My angezeigt. AnschlieRend schaltet
das Gerat auf Widerstandsmessung um.

2) SchlieBen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Notiz:

Es ist verboten, wahrend der Wartung den Widerstand in einem stromfiihrenden Stromkreis zu messen .

Der gemessene Widerstand im Stromkreis weicht vom tatséchlichen Widerstand ab.

Wenn das Gerét ei ist oder der N t zu hoch ist, wird das OL-Symbol auf dem

Display angezeigt (was darauf hinweist, dass die Messung tiber dem médglichen Messbereich liegt).
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Ein/Aus-Test/Diode/Kapazi
Ein/Aus-Test
1) Wechseln Sie in die Position b

2) Driicken Sie die Taste SEL und wahlen Sie 3) " ;
Schlieen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Notiz:

Wenn der Widerstandswert des Prifkreises kleiner als 50 ¥ ist, leuchtet die LED
leuchtet auf und ein Alarm ertont.

Dioden

1) Wechseln Sie in die Position .

2) Driicken Sie die Taste SEL und wéhlen Sie 3) * .

SchlieRen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Notiz:

Bei der normalen Diodenmessung zeigt das Geréat den Spannungsabfall an
Durchlassrichtung der gepriiften Diode, die Sperrspannung ist jedoch nicht leitend.

Kapazitat
1) Wechseln Sie in die Position 4 .

2) SchlieBen Sie die rote und die schwarze Sonde an den zu priifenden Stromkreis an.

Notiz:

Um die Kapazitat zu messen, ist es notwendig, die Kapazitat zuerst zu entladen. Das Geréat wird

Kapazitat wahrend der Messung und stabile Messung wird fiir einige Zeit aufrechterhalten
zuletzt.

Bei der Messung der Kapazitat in einem Schaltkreis wird dieser parallel oder in Reihe geschaltet mit
anderen Geraten, daher kann der genaue Kapazitatswert nicht gemessen werden .

Tempel /Wechselstrom/Gleichstro!
Temperatur

1) Drehen Sie auf die ! . Das Gerat misst dann automatisch die Umgebungstemperatur
Position und driicken Sie die SEL-Taste, um die Einheiten °C oder °F auszuwahlen.

2) Bei der Messung der Temperatur von Objekten oder Flissigkeiten stecken Sie die K-Sonde in den INPUT
Port und verbinden Sie die schwarze Sonde mit dem COM-Port. Platzieren Sie die K-Sonde auf
das gewiinschte Objekt.

Wechselstrom

1) Drehen Sie auf Position A. Auf der Anzeige wird Wechselstrom angezeigt.

2) Offnen Sie die Zange , indem Sie den Ausldser gedriickt halten und legen Sie einen Draht
des zu testenden Schaltkreises zur Mitte des Klemmkopfes. Das Gerat zeigt

der gemessene Stromwert bei vollstandig geschlossenen Klemmen.

Notiz

Zur Strommessung wird nur ein Leiter (Phase oder Neutralleiter) eingesetzt

Leiter). Zwei oder mehr Dréhte kénnen nicht gleichzeitig korrekt gemessen werden . Laden
muss funktionsfahig sein.

Der zu messende Leiter befindet sich in der Mitte des Zangenkopfes. Maximal gemessen
Strom betragt 1000 A/40 Hz — 400 Hz.

Gleichstrom
1) Drehen Sie in die Position A und driicken Sie die SEL-Taste, um auf Gleichstrom umzuschalten .

bWasser in die Mitte des Zangenkopfes. Das Gerét zeigt den gemessenen Stromwert an,
wenn die Zange vollstandig geschlossen ist.

Notiz:

Zur Strommessung wird nur ein Leiter (Phase oder Neutralleiter) eingesetzt .

Zwei oder mehr Drahte kdnnen nicht gleichzeitig korrekt gemessen werden . Die Last muss in
Betriebszustand.

Der zu messende Leiter befindet sich in der Mitte des Zangenkopfes. Maximal gemessener Strom
betragt 1000 A.

Um eine genaue Messung zu gewahrleisten, driicken Sie im DC- Modus
Driicken Sie lange die ZERO-Taste, um die durch Stérungen verursachten Basisdaten zu I6schen
Magnetfeld in der Umgebung im Einsatz.

Wenn beim Messen des Stroms ein negativer Messwert angezeigt wird, passen Sie die Richtung des Klemmkopfs an
sodass der Laststrom zwangslaufig durch den Kopf flieRt.

iFlex flexible Stromzange

1) Wechseln Sie zu iFlex und verbinden Sie den iFlex-Stecker der iFlex-Stromzange mit
den Enden COM und INPUT.

2) Entriegeln Sie die iFlex-Klemmverriegelung geman der Anleitung . Fiihren Sie ein Ende der
Klemme in den zu priifenden Draht oder Leiter ein und schieben Sie es zuriick in die
Klemmenverriegelung. Drehen und befestigen Sie es, sodass der Draht in der Klemme liegt.

3) SchlieRen Sie die Laststromversorgung an. Wenn Strom durch den Draht fliet und die Zange das
Signal erkennt, wird der Stromwert auf dem Display angezeigt.

iFlex flexible Stromzange

2) Offnen Sie die Zange , indem Sie den Ausléser gedriickt halten und legen Sie einen Draht des zu priifenden Objekts

Gleichspannung/Wechselspannung/, Z Gleichspannun

Technische Daten
Gleichspannung

Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
Bl =81

Y by +(0,5 % + 3 Ziffern)
ey [l b

S 1%

TR 7Y, + (0,8 % + 3 Ziffern)

Eingangsimpedanz: 10 My

Maximale Eingangsspannung: 1000 V DC

Wechselspannung

Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
N ooy )

+ (0,8 % + 5 Ziffern)
&l o
ENd 1%
:,:?, T + (1,0 % + 5 Ziffern)

Eingangsimpedanz: 10 My

Maximale Eingangsspannung: 750 V AC

Frequenzgang : 40 Hz-1 kHz

AUTO-V Loz Gleichspannung

Reichweite

Unterscheidung

Genauigkeit

AT

L

+ (1,0 % + 5 Ziffern)

Eingangsimpedanz: 1 My

Maximale Eingangsspannung: 1000 V DC

AUTO-V LoZ Gleichspannung

Z Gleichspannung/Widerstan

Reichweite

Unterscheidung

Genauigkeit

THOW

i

+ (1,2 % + 5 Ziffern)

Eingangsimpedanz: 1 My

Maximale Eingangsspannung: 750 V AC
Frequenzgang : 40 Hz-1 kHz

Widerstand
Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
] i ey
HELl kL]
+ (1,0 % + 5 Ziffern)
Bkl 0. 1k52
BIGKLE QU AT
Ak A W]
+(2,0 % + 5 Ziffern)
RN TDTWE]
Uberspannungsschutz : 250 V
Leerlaufspannung : 0,5V
Diode
Funktion Reichweite Testbedingungen
Gleichstrom : ca. 1 mA; Leerlaufspannung : ca. 4
V.
* LBEL- Ungefahrer Spannungsabfaliwert auf
Diode in Durchlassrichtung

Uberspannungsschutz : 250 V

Ein/Aus-Test

Ein/Aus-Test/Kapazitat/Wechselstrom

Gleichstrom/Einschaltstrom/Temperatur/iFlex-Strom

Funktionsullfang Beschreibung Testbedingungen
' GO0 YVenn der Widerst?nd weniger als 50 Leerlaufspannung : ca.
¥ betragt, ertont ein Alarm. 2V

Uberspannungsschutz : 250 V

Kapazitat

Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
&EHnF 0.1nF

&iF S0 1uF

il 18 al BT + (4,0 % + 5 Ziffern)
THLUF . 1uF

mF 0.001mF

Bl QorlmF + (5,0 % + 10 Ziffern)

Uberspannungsschutz : 250 V/

Wechselstrom

Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
Lt LR P (2,0 % + 5 Ziffern)
D0 14

+ (2,5 % + 5 Ziffern)
104, 14

Gleichstrom
Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
i oA + (2,0 % + 5 Ziffern)
BO0A 1A
1000, 1A, + (2,5 % + 5 Ziffern)
Einschaltstrom
Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
10008, ™ <10yA, nur als B.eferenz
+ (10 % + 60 Digits)
Temperatur
Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
=20—- 100 Ll + (2,0 % + 2 Ziffern)
4 = 1HIZF iF £ (2,5 % + 4 Ziffern)
Uberspannungsschutz : 250 V
iFlex Strom (optional)
Reichweite Unterscheidung Genauigkeit
+ (3,0 % + 5 Ziffern)
FHEm, i

Erhéhen Sie 2 %, wenn CF>2

Maximaler Eingangsstrom: 1000 A AC
Frequenzbereich: 40-400 Hz

Maximaler Eingangsstrom: 3000 A AC

Frequenzbereich: 40-400 Hz

Trennen Sie die Sonden vom zu testenden Stromkreis und schalten Sie das Gerat aus. Erst dann
Offnen Sie das Batteriefach.

Batterie

1. Trennen Sie die Sonden.

2. Schalten Sie das Gerét aus.

3. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung.

4. Entfernen Sie die alten Batterien.

5. Legen Sie 3 neue 1,5 AAA-Batterien ein.

6. Achten Sie auf die richtige Polaritéat.

Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder ein und befestigen Sie sie.

Verteiler
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